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ABSTRACT 

Etymology means the study of the sources and development of words or a history of a 
word. It tells about how a word developed and gradually about the current situation of 
that particular word. Thus, if we study the etymological aspects of the names of some 
birds revealed in the Sangam literary texts, we will be amazed at their sophisticated 
knowledge. Apart from that, the fact is that many changes have taken place when 
comparing the technique of naming the birds with the current state.  Innumerable 
literatures have appeared in Tamil language and the excellence found in them is 
immense. By examining them one by one, we can learn about the clarity of knowledge, 
poetry and scientific facts of our ancestors. While the Tamil experts are examining it in 
many levels like grammar, linguistics, analysis and writing. This article is an 
etymological study of bird names found in Sangam literature. 

Keywords: Birds, Etymology, Technique, Sangha Sanchas, the technique of naming the 
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முன்னுரை 

மறையிறைப் பிைந்து மாந்தர் ததாழ உயர்ந்து உைகின் இருறளப் கபாக்கும் ஆற்ைல் தபற்ை 
அரிய சக்தி இரண்டு மட்டுகம! ஒன்று தசங்கதிர் மற்ைது தசந்தமிழ் என்று சிைப்பித்துக் கூறும் நம் 
தமிழ்தமாழியில் எண்ணற்ை இைக்கியங்கள் கதான்ைியுள்ளன. அவற்ைில் காணப்படும் உன்னதங்ககளா 
அளப்பரியது. அவற்றை ஒவ்தவான்ைாக நுணுகி ஆராய்கவாமானல் நம் முன்கனார்களின் அைிவின் 
ததளிவு, கவித்துவம், அைிவியல் உண்றமகள் எனப் பை நுட்பங்கறள நம்மால் அைிந்துதகாள்ள 
இயலும். இறத இைக்கணம், தமாழியியல், திைனாய்வு, ஒப்படீு எனப் பை நிறைகளிலும் தமிழ்ச் 
சான்கைார்கள் ஆய்வு கமற்தகாண்டு வரும் நிறையில், சங்க இைக்கியங்களில் காணக்கிறைக்கும் 
பைறவகளின் தபயர்கறளச் தசாற்பிைப்பியல் கநாக்கில் ஆய்வு கமற்தகாள்ள விறழகிகைன். 

 
ஆய்வுமுகற 

 தசாற்பிைப்பியல் கநாக்கில் பைறவகளின் தபயர்கறள ஆய்வுதசய்து அைிவதாக இக்கட்டுறரயின் 
தபாருண்றம கதர்ந்ததடுக்கப்பட்டுள்ளது. ஆய்வின் ததாைக்கமாக சங்க இைக்கிய வரிகளில் 
இைம்தபறும் சிை பைறவகளின் தபயர்கறளச் தசாற்பிைப்பியல் கநாக்கில் ஆய்வுக்கு உட்படுத்தி, அதன் 
வரைாறை உற்றுகநாக்குவகதாடு, தற்கபாது அப்பைறவகளின் தபயர் எவ்வாறு அறமந்திருக்கின்ைது 
என்றும் விளக்கமுறை ஆய்வின் அடிப்பறையில் இக்கட்டுறரயின் தகவல்கள் அறமக்கப்படுகின்ைது. 
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ைணந்துள் பறகை 
 பாறை நிைத்திகை வாழும் பைறவயுள் ஒன்ைாக அறமந்திருக்கும் கணந்துள் பைறவறயப் பற்ைி 

சங்கஇைக்கியங்களில் காணமுடிகிைது. குைிப்பாக, கணந்துள் என்பது அப்பைறவயின் சங்கப்தபயராகும். 
நம் முன்கனார்கள் காரணமின்ைி ஒன்றைக் கூைமாட்ைார்கள். அவர்களது அனுபவ அைிறவப் 
பயன்படுத்திகய கணந்துள் எனும் தபயறர அப்பைறவக்குச் சூட்டியுள்ளனர் எனைாம். 

 ஏதனனில், தசாற்பிைப்பியல் கநாக்கில் காணுறகயில், கணம் என்ை தசால் தனக்குள்ள பைத்தின் 
நன்கு வறரயறுக்கப்பட்ை ததாகுப்பாகக் காணைாம். அதுகபாை உள் எனும் தசால் உள்வாங்கு, 
உள்கநாக்கு, என்னும் அர்த்தம் தகாண்டு அறமவதாக அகராதியில் சுட்ைப்படுகிைது. அந்தவறகயில், 
ஒத்துகநாக்கும்கபாது, கவைனின் வரறவ உள்வாங்கி கணத்த குரைில் ஒைி எழுப்பும் எனும் 
தன்றமறயக் தகாண்ைதாக இப்பைறவ அறமந்திருப்பதால் நம் முன்கனார்கள் கணந்துள் எனும் 
தபயறரச் சூட்டியிருக்கைாம். 

இப்பைறவறயப் பற்ைிய தசய்திறயக் காணுறகயில், 

“ஆற்ையல் இருந்து இருந்கதாட்டு அஞ்சிறை 

தநடுங்காற் கணந்துள் ஆள்அைிவுைஇீ 

ஆறுதசல் வம்பைர் பறைதறை தபயர்க்கும் 

மறையிறைக் கானம்” 

என்றும் (Somasundharanar, 1965), 

“யார்றவ கவட்டுவன் படுவறை தவரீஇ 

தநடுங்கால் கணந்துள் அம்புைம்புதகாள் ததள்விளி 

சுரஞ்தசல் ககாடியர் கதுதமன இறசக்கும் 

நரம்தபாடு தகாள்ளும் சத்தத்து” 

என்றும், குைிப்பிைப்படுகிைது (Somasundharanar, 1955). 

கணந்துள் பைறவயானது, கூட்ைம் கூட்ைமாக ஆங்காங்கக காணப்படுவதால், கவட்டுவன் 
அதறனப் பிடிக்க வறைறய விரித்திருப்பான். எவ்வாதைனில், தான் பழக்கி றவத்திருக்கும் தபண் 
பைறவறய றவத்து மயக்கி ஆண் பைறவகறளத் தன் வறைக்குள் விழச்தசய்து பற்ைக் கருதிய 
கவட்டுவன், பார்றவப்புள்றள றவத்து வறைறய விரித்திருப்பான். இவ்வாறு விரித்த வறையிறனக் 
கண்ை பைறவகளுக்கு அதன் சூட்சமம் ததளிவாக விளங்கும். ஏதனனில், ஏற்கனகவ, அவ்வறையில் 
தன் இனத்றதச் கசர்ந்த பைறவகள் விழுந்து புைம்பி ஒைி எழுப்புவறதயும், அவ்கவட்டுவர்கள் 
அறவகறளப் பிடித்து தசல்வறதயும் கண்டிருந்த மற்ை பைறவகள் கவட்டுவனின் தசயறைக் கண்டு 
ததளிந்திருப்பதால், கவட்டுவன் விரித்த வறையிறனக் கண்டு அச்சங்தகாள்ளும், அதுமட்டுமல்ைாது 
தன் துறணறய அறழத்துப் புைம்பவும் தசய்யும். அச்சத்தின் காரணமாக உண்ைாக்கும் அப்பைறவயின் 
ஓறசயானது, ககாடியர் யாழ் நரம்பில் இறசக்கும் ஒைி கபாைக் ககட்ைது என்று 
தசால்ைப்படுவதிைிருந்து, கணந்துள் பைறவயின் ஒைியானது மிகுந்த ஓறசறய உண்ைாக்கக்கூடியது 
என்பது தபைப்படுகிைது. 

கணந்துள் பைறவகள், கவட்டுவன் தங்களுக்கு ஊறு விறளவிக்க காத்திருந்தாகைா அல்ைது 
அவ்கவட்டுவன், அப்பைறவகள் வாழும் இைத்தின் அருகில் வருவது அைிந்தாகைா, ஏகதா ஒரு 
காரணத்திற்குத் துன்பத்றத விறளவிக்க இவ்கவட்டுவன் வருகிைான் என்பறத உள்வாங்கி கணத்த 
குரைில் ஒைி எழுப்பும். அதுமட்டுமல்ைாது இப்பைறவ ஆள்நைமாட்ைம் இல்ைாத இைத்தில் வாழும் 
பைறவ ஆதைால், மனிதர்கறளக் கண்ைால், அவர்கள் அகன்று தசல்லும் வறர கத்தும் வழக்கம் உள்ள 
பைறவயாகவும் அறமந்திருக்கிைது. 
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ஆதைால், இக்கணந்துள் பைறவயின் ஒைிறயக் ககட்ை வழிப்கபாக்கர்கள் (ஆறுதசல்வம்பைர்) 
இங்குப் பாறைநிை கவட்டுவர்கள் இருப்பதாகை இப்பைறவ ஒைி எழுப்புகின்ைது என நிறனத்து 
கவறுவழிகய தசல்வார்கள், என்று கூைப்படுகிைது. எனகவ, இப்பைறவயின் ஒைியானது, 
வழிப்கபாக்கர்களுக்கு எச்சரிக்றக விடுத்து மாற்று வழிகறளத் கதர்வு தசய்ய உதவுவதால், 
இப்பைறவறய ஆள்அைிவுைஇீ என்று குறுந்ததாறகயில் சுட்ைப்படுகிைது. உள்நின்று கணத்து 
ஒைிப்பதால் கணந்துள் பைறவ என்று சங்க மக்கள் அறழத்திருக்கும் நிறையில் அதறன 
ஆள்காட்டிப்பைறவ என்ை தபயரிலும் அறழத்திருப்பறதக் காணைாம். தற்காைத்து இப்பைறவயிறன 
ஆள்காட்டிப்பைறவ என்ைாகை மக்களுக்கு அைியப்படுவதாகச் சூழைியைாளர்கள் சுட்டுகின்ைனர். 
இதறன, 

கணந்துள் பைறவதான் ஆள்காட்டிப் பைறவ என்று தனது நூைில் எடுத்துறரப்பதும். இங்கு 
கநாக்கத்தக்கதாகும் (Samy, 1976). 

 
மைன்றில் பறகை 

 புணர்வு இறணப்பிறன எடுத்துக்காட்ை நம் முன்கனார்கள் தசால்வது மகன்ைில் பைறவறயத் 
தான். ஏதனனில், 

“வார் சிறை 

குறும்கால் மகன்ைில் அன்ன 

உைன்புணர் தகாள்றக காதகைாகை” (Somasundharanar, 1965) 

என்றும், 

"பூ இறைப்படினும் யாண்டு கழிந்து அன்ன 

நீர் உறை மகன்ைில் புணர்ச்சி கபாை”  

என்றும் சுட்ைப்படுகிைது. சங்ககாைத்து மகன்ைில் பைறவறயப் புணர்ச்சிக்குரியதாகவும், நீர் வாழ் 
பைறவயாகவும், அதன் கால்கள் குறுகியதாகவும் எடுத்துறரக்கிைது. இப்பைறவயின் சிைப்பு 
என்னதவனில், துறணகயாடு நீர்ப்பரப்பில் தசல்லும்கபாது, ஒரு மைர் இறையில் வந்தால் ஓராண்டு 
கழிந்தறதப் கபான்று உணரும் என்றும், அச்சமயம் மிகுந்த கவதறன அறையும் என்றும் 
குைிப்பிைப்படுகிைது (Somasundharanar, 1955).. 

இப்பைறவயின் மனஓட்ைத்றத நுட்பமாக நம் முன்கனார்கள் கண்ைதாகை இவ்வாறு 
பாடியுள்ளனர். ஏதனனில், அவர்கள் இயற்றககயாடு இறயந்து வாழ்ந்துள்ளகத இதற்குக் காரணம். 
இவ்வாறு ஒவ்தவாரு நிறையிலும், அப்பைறவறய உற்றுகநாக்கிய நம் முன்கனார்கள் அப்பைறவக்கு 
மகன்ைில் எனப் தபயர் சூட்ைக் காரணம் உணரகவண்டுதமனில் நாம் தசாற்பிைப்பியல் கநாக்கில் 
ஆராயகவண்டும்.  

மகன்ைில் என்பதறன ம் – அகன்று – இல் எனப் பிரித்து கநாக்கினால் நமக்கு ஒரு ததளிவு 
உண்ைாகும். அதாவது ம் என்பது ஆம் என்னும் தபாருறளக் குைிப்பதாகவும் இல் என்பது இல்ைா, 
இல்ைாத, இல்ைாமல், இல்றை என்னும் தபாருறளத் தருவதாகவும் தகாண்டு, 

ம் – அகன்று –இல் – பைறவ என்பதறன 

ஆம், தன்துறணறய அகன்று இருத்தல் இல்ைா பைறவ 

என்னும் கநாக்கில் நம் முன்கனார்கள் தபயர் றவத்திருக்கக் கூடும் என்பது ததளிவாக 
விளங்கும். 
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அறுைொற்பறகை 
 பைறவகளில் தபரும்பாலும் இரண்டு கால்களும் இரண்டு சிைகுகளுகம இருக்கக் காண்கிகைாம். 

ஆனால், ஒன்று இரண்டு சிைகுகறளயும், ஆறு கால்கறளயும் தகாண்டுள்ள ஒரு பைறவறயப் பற்ைி 
சங்க இைக்கியத்தில் காணைாம். 

 ஆறுகால் பைறவ என்பது வண்டிறனக் குைிப்பதாக நம் முன்கனார்கள், சுட்டியிருக்கின்ைனர். 
இக்காைத்து வண்டிறனப் பைறவயாகச் சுட்டும் வழக்கம் இல்ைாதிருப்பறதக் காணமுடிகிைது. ஆனால் 
வண்றை ஒரு பைறவயாகச் சுட்டி அறழக்கும் வழக்கம் இருந்திருக்கிைது. 

 அதாவது, தசாற்பிைப்பியல் கநாக்கில் காணுறகயில், அக்காைத்தில் அறனத்துப் 
பைறவகளுக்கும் இரண்டு கால்ககள இருந்த நிறையில் வண்டிற்கு ஆறுகால்கள் இருப்பதால் அதறனப் 
பூச்சியினங்களில் கூை கசர்க்காமல் பைறவயினத்தில் கசர்த்து அதன் குணாதிசயங்ககளாடு தபாருத்தி 

ஆறு - கால் – பைறவ 

என இறணத்துப் பார்க்றகயில் 

“எண்ணிறை யளவும் பிைவு தமய்தின் 

ஒன்று முததைட் டீைா தமண்ணுண் 

முதலீ தரண்முத னளீு மூன்ைா 

கைழ்குறு கும்மா கைழல் ைவற்ைின் 

ஈற்றுயிர் தமய்யு கமழ னுயிரும் 

ஏகு கமற்புழி தயன்மனார் புைவர்” 

அளறவப்தபயர்கள் வருதமாழியில் வரும் கபாது முதல் தநடில் குறுகும் எனும் நிறையில் 
அறுகாற்பைறவ என்று சுட்டியுள்ளனர் என்பது தபைப்படுகிைது (Samy, 1976). அதறன, 

“தபாைி கிளர் ஆகம் புல்ை கதாள் கசர்பு 

அறுகாற் பைறவ அளவு இை தமாய்த்தைின் 

கண் ககாள் ஆக கநாக்கி பண்டும்” 

என்ை வரிகள் தமய்ப்பிக்கின்ைது (Somasundharanar, 1955). அதுகபாை, புைநூைான புைநானூற்ைிலும் 

“நாற்ை நாட்ைத்து அறுகாற் பைறவ 

சிறுதவள் ளாம்பல் ஞாங்கர் ஊதும்” 

கூைப்படுவறதக் காணமுடிகிைது (Thuraisamy pillai, 1999). திருமூைரின் திருமந்திரத்திலும், 

“அறுகாற் பைறவ அைர்கதந் துழலும்” 

இச்தசால்ைின் பயன்பாடு காணப்படுகிைது. ஆககவ, சங்கப்பாைல் முதல் திருமந்திரப் பாைல் 
வறரயுள்ள காைகட்ைங்களில் வழங்கப்பட்ை இச்தசால்ைாட்சி அதன்பின் வந்த இைக்கியங்களில் 
காணப்பைவில்றை. ஆதைால், காைப்கபாக்கில் வண்டிறனப் பைறவயாகச் சுட்ைாமல் பூச்சியினங்களில் 
ஒன்ைாகச் கசர்த்துவிட்ைனர் (Manikkam, 2006). 

 
பருந்து 

 பாறைநிைப் பைறவகளுள் ஒன்ைாக விளங்கும் இப்பைறவக்குச் சங்கச் சன்கைார்கள் பருந்து 
எனப் தபயர் றவக்கக் காரணத்றத நாம் தசாற்பிைப்பியல் கநாக்கில் ஆராய்கவாமானால், 

 பரிதல்- வறளதல், பரிந்து – வறளந்து  
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என்னும் தபாருறள றமயமிட்கை, தன் வடிவத்தால் அது வறளந்து தகாள்ளும் தன்றமறயக் 
தகாண்ைதால் பரிந்து என்பது பருந்து என்று வழங்கியிருக்கைாம் அல்ைது பருத்தததாரு பைறவ 
என்னும் கநாக்கிலும் பருந்து என்று அறழத்திருக்கைாம். இதறன, 

“இனம்தீர் பருந்தின் புைம்பு தகாள் 

ததள் விளி” (Somasundharanar, 1955) 

என்றும், 

“தநடு விளி பருந்தின் தவைி 

எழுந்து ஆங்கு” 

என்றும் கூைப்படுவதிைிருந்து அைியமுடிகிைது. இன்றும் பருந்து என்னும் தபயர் 
வழக்கிைிருப்பறத உணரமுடிகிைது (Vengadasamy nattaar, 1965). 

 
எருகை 

 பிணம் தின்னிக் கழுகு எனறு குைிப்பிைம் பைறவறயப் பற்ைி இக்காைத்தார் நன்கு அைிந்திருப்பர். 
ஆனால், எருறவ என்ைால் அவர்களுக்கு அைிவது கடினம். ஏதனனில், நம் சங்கச்சான்கைார்கள் சூட்டிய 
தபயர்கள் அவர்கள் கபச்சு வழக்கிைிருந்து நீங்கியகத அதற்குக் காரணம். 

 பிணம் தின்னிக் கழுகு என்னும் இப்பைறவக்கு அக்காைத்து எருறவ எனப் தபயர் 
சூட்டியிருப்பறதக் காணமுடிகிைது. இப்தபயரின் விளக்கத்றத நாம் தசாற்பிைப்பியல் கநாக்கில் 
பார்த்கதாகமயானால் இப்பைறவ இைந்து கிைக்கும் உயிரினங்கறள, அதாவது புைி கபான்ை விைங்குகள் 
கவட்றையாடி சாப்பிை பின்பு விி்ட்டுச் தசல்லும் எச்சங்கறளச் சாப்பிட்டு அவற்றை மட்கச் தசய்பறவ. 
எனகவ, காட்டில் கிைக்கும் எச்சங்கறள உண்டு மட்க றவத்து எருவாக மாை உதவும் பைறவ 
என்பதால் சங்கச் சான்கைார்கள் எருறவ எனப் தபயர் சூட்டியிருப்பது ததளிவாகிைது. அதறன, 

“ஊன் பதித்து அன்ன தவருவரு தசஞ்தசவி 

 எருறவ கசவல் கரிபு சிறை தீய” 

என்று கூைப்படுவதிைிருந்து அைியமுடிகிைது (Vengadasamy nattaar, 1965). 
 

குறும்பூழ்பறகை 
 ககாழியின் ஓர் இனமாக விளங்கும் இப்பைறவ சங்க இைக்கியத்தில் குறும்பூழ் என்று 

புைவர்கள் பாடியுள்ளனர். 

இப்பைறவயின் தபயறர நாம் தசாற்பிைப்பியல் கநாக்கில் காணுறகயில், பூழ் என்பது புழுதி 
என்று தகாள்ளப்படும். அப்படியானால் புழுதியில் வாழும்பைறவ அல்ைது புழுதி நிைமான பூழான் 
என்றும் தசால்ைப்படுகிைது. புழுதிறய பூழி அல்ைது பூணி என்றும் சுட்டுவர். எனகவ புழுதியில் 
வாழும்தன்றம தகாண்ைறமயாலும் குறுகிய வடிவம் உறையறமயாலும் குறும்பூழ் என்று இப்பைறவ 
அறழக்கப்பட்டிருக்கைாம். இதறன, 

“யாறன கவட்டுவன் யாறனயும் தபறுகம 

குறும்பூழ் வேட்டுேன் ேறுங் கையும் ேருவே" 

எனக் கூறப்படுேதில் யாகன வேட்கைக்குச் செல்பேர்ைள் சேற்றி சபறுேர். ஆனால் குறும்பூழ் 
பறகேகய வேட்கையாைச் செல்பேர் சேற்றி அகையாேல் செல்லவும் வேரிடும் என்று 
கூறப்படுேதிலிருந்து குறும்பூழ் ேிைச்ெிறிய பறகே என்பது சதளிோகும். இன்று இப்பறகே ைாகை 
என்றும் சைௌதாரி என்றும் அகைக்ைப்படுேதால் குறும்பூழ் என்னும் சொல்லாட்ெி ேகறந்திருக்ைிறது 
(Thuraisamy pillai, 1999). 
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ஆண்டகைப்புள் 
ஆண்ைறைப்புள் என்று அறழக்கப்படும் பைறவறயப் பற்ைி  

“ஆண்ைறைப்புள் அருகறணந்து பார்க்கு மாகைா” 

என்ை வரிகளால் அைியமுடிகிைது (Nachinarkiniyaar, 1943). நம் முன்கனார்கள் இப்பைறவறய நன்கு 
ஊற்றுகநாக்கி அவர்களுக்குப் புைப்பட்ை தன்றமயின் அடிப்பறையில் இப்தபயறரச் சூட்டியுள்ளனர் 
எனைாம். அதாவது, தசாற்பிைப்பியல் கநாக்கில், ஆண் - தறை எனப்பிரித்தால் ஆண்மகனின் 
தறைறயப் கபான்று இருத்தைின் ஆண்ைறை எனப்தபயர் வழங்கியிருப்பர் என்பது தபைப்படுகிைது. 
இச்தசால்ைாட்சி இன்று வழக்கில் இல்றை. 

 
மகனயுகற குருைி 

 மனிதர்கள் வாழும் வடீுகளில் கூடுகட்டி பயமின்ைி பைறவகள் வாழ்ந்திருக்கின்ைன. 
அப்பைறவறய சங்கச் சான்கைார்கள் மறனயுறை குருவி என்று அறழத்துள்ளனர். தசாற்பிைப்பியல் 
கநாக்கில் மறன- உறை- குருவி எனப்பிரித்து மறனறய உறைவிைமாகக் தகாண்டு வாழும் குருவி 
என்னும் காரணத்தால் அவ்வாறு அறழத்துள்ளனர். ஏதனனில், இப்பைறவகள் வடீ்டு வாசைிகை கட்டித் 
ததாங்கவிைப்படும் தநற்கதிர்களுக்காகவும், முற்ைத்தில் காய றவக்கப்படும் அரிசியும் உணவாக 
அறமவதால், இப்பைறவகள் வடீுகறளத் தங்கள் உறைவிைமாகக் தகாள்கின்ைன என்பதும் 
அைியக்கிறைக்கிைது. இதறன, 

“ஆம்பற் பூவின் சாம்ப ைன்ன 

கூம்பிய சிைகர் மறனயுறை குரீஇ 

முன்ைில் உணங்கல் மாந்தி மன்ைத்து 

எருவின் நுண்ைாது குறைவன ஆடி 

இல்ைிறைப் பள்ளித்தம் பிள்றளதயாடுவதியும் 

புன்கண் மாறையும் புைம்பும் 

இன்று தகால் கதாழி அவர் தசன்ை நாகை” 

என்ை வரிகள் தமய்ப்பிக்கின்ைது (Somasundharanar, 1955) 

 
முடிவுகர 

உயிரினங்களின் இயக்கங்கறள உற்றுகநாக்கிய நம் முன்கனார்கள் அவற்ைிற்ககற்ப 
தபயர்முறைகறள அறமத்திருப்பது வியப்பிற்குரியதாக உள்ளது. பைறவகளின் நைத்றதயிறனப் புரிந்து 
தகாள்வதில் அவர்கள் தீவிர கவனம் தசலுத்தியிருப்பறத அவர்கள் பைறவகளுக்குச் சூட்டிய 
தபயர்களின் தன்றமறய றவத்து அைிந்து தகள்ளமுடிகிைது. உயிரினங்களில் பைறவகள் முக்கியப் 
பங்கு வகிப்பறவ. அவற்றை பயமின்ைி எளிதாக அணுக முடிகின்ை காரணத்தால் அவற்ைின் 
நைவடிக்றககறள உற்றுகநக்கி தபயர் றவத்துள்ளறத அைியமுடிகிைது. 
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